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Water drainage for / Wasserablauf fiir 889 IC Sample Center

1 Drainage tubing to the Y connector / Ablaufschlauch zum Y-Verbinder (6.1816.080)
2 Y connector for tubing 6-9 mm ID / Y-Verbinder fiir Schlauch ID 6-9 mm (6.1807.010)
3 Drainage tubing to the waste container / Ablaufschlauch zum Abfallbehélter (6.1816.080)

Mounting the water drainage
To prevent liquid from backing up in the the water drainage tubing a Y connector must be attached for aeration.
1. Cut the drainage tubings [1] to a length of approx. 10 cm and attach to each drain nozzle.
2. Attach the Y connectors [2] to the drainage tubings.

3. Attach the drainage tubings [3] to the lower outlets of the Y connectors [3]. The length of the tubings should be
selected in accordance with the height of the waste container.
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The waste container must be at a lower level than the drain nozzles of the 889 IC Sample Center.

Wasserablauf montieren
Damit sich im Wasserablauf-Schlauch kein Rlckstau bildet, ist ein Y-Verbinder zur Beltftung anzubringen.
1. Die Ablaufschlduche [1] auf ca. 10 cm zuschneiden und jeweils auf die Ablaufstutzen aufstecken.
2. Die Y-Verbinder [2] auf die Ablaufschlauche aufstecken.

3. Die Ablaufschlduche [3] auf die unteren Abgange der Y-Verbinder [3] aufstecken. Die Lange der Schlduche rich-
tet sich entsprechend der Héhe zum Abfallbehalter.

H Hinweis

Das Niveau des Abfallbehalters muss tiefer als die Ablaufstutzen des 889 IC Sample Center sein.
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